
Глава 1: Чрезвычайно Трагическая Смерть

Континент Тяньюань, Королевство Чанцзин 209-го года.

 

Шестого июня, в День святого Валентина, в столице кипела бурная деятельность. В ночном
небе висели разноцветные фонари, а прохожие разговаривали и смеялись. Молодые девушки и
мальчики собирались в толпы и группы, когда они читали стихи, и на сцене был конкурс
искусства Ци. Веселая болтовня и смех плыли в вечернем ветерке.

В тихом и элегантном внутреннем дворике на окраине столицы пронзительный крик разорвал
чернильное ночное небо.

— А! Чжоу Чжичэн … злой ты человек … однажды тебя поразит молния! Пусть ты умрешь без
сына! ” В углу двора из дровяного сарая выползла перепачканная кровью женщина. Ее лицо
было уничтожено,а глаза выколоты. Ее изуродованное лицо выглядело ужасно.

Оттуда вышли два старых слуги и пнули ее по голове. — Бесстыдная сука, перестань кричать!
Не пачкай уши нашего хозяина!”

Ронг Циюэ почувствовала только ножевую боль во всем теле,и ее последние силы были
истощены. Она судорожно вздохнула, не в силах больше ползти ни на дюйм.

Ее руки оставили длинный кровавый след на нефритово-белом полу, что выглядело так
шокирующе.

Пара красочных вышитых туфель с узором из облаков появилась перед Жун Цюэ, но она не
могла их видеть.

Раздался нежный смех женщины, вызвавший у нее пронзительный холод, и она почувствовала
себя так, словно упала в тысячелетний ледник. Все тело Ронг Цюйюэ дрожало, когда она
кричала несчастным голосом: «Принцесса Хуэйчжэнь… вы так жестоки! Прелюбодеям не
будет хорошего конца! ”

 

У нее уже не было сил, и голос ее звучал мягко, как у комара. Глубокая ненависть отразилась в
прекрасных глазах женщины, стоявшей перед ней.

Вышитый башмак слегка шевельнулся и тяжело наступил на окровавленную руку Ронг Цюээ.
Он сильно сжал ее пальцы, заставляя испытывать сильную боль.



— И мы не придем к хорошему концу? Хе-хе, Ронг Циюэ … только потому, что вы завладели
Чжичэном, я могу позволить вам исчезнуть из этого мира только так. Теперь я госпожа Чжоу! ”

Принцесса Хуйчжэнь холодно рассмеялась. Ее улыбка была прекрасна, но глаза оставались
ледяными.

Жун Цюе вспоминала, что за последние восемь лет она так много работала, чтобы управлять
рестораном для семьи своего мужа, и бизнес начал процветать, а их сын был умным и
симпатичным. Она думала, что муж будет ей благодарен, и они были глубоко влюблены друг в
друга.

Она не ожидала, что это будет жестокий обман! Ее муж, Чжоу Чжичэн, связался с принцессой
Хуэйчжэнь. Теперь он причинил ей вред только для того, чтобы жениться на принцессе
Хуэйчжэнь.

Что за парочка прелюбодеев!

Они такие злобные!

У Ронг Цю Е больше не было слез. Ее прекрасные глаза были выкопаны двумя свирепыми
старыми слугами. Ее белые одежды были выкрашены в красный цвет. Глубокая боль заставила
ее несколько раз дернуться, и ее рука наконец упала.

— Кстати, Чжичэн велел мне оставить вашего сына в живых. Я не стану резать его на куски,
пока не вернется твой прелюбодей. Очень жаль, Ронг Ци Юэ, что ты не можешь видеть, как он
умирает. Только представь, что твой сын назовет меня мамой, и он умрет у меня на руках …
какая душераздирающая сцена…”

 

Когда Ронг Цюйюэ услышала эти слова, она немедленно подняла глаза и уставилась на
принцессу Хуэйчжэнь своими пустыми глазницами!

Хуйчжэнь был потрясен. Ей показалось, что женщина умирает, но она вдруг подняла голову.
Увидев кровь на своем лице, она сильно испугалась, и сердце ее дрогнуло!

— Принцесса Хуэйчжэнь! Чжоу Чжичэн! Пожалуйста, пощадите его жизнь! Тианси невиновна!
Если ты посмеешь причинить ему боль, я не отпущу тебя. Если есть загробная жизнь, я
обязательно заставлю тебя заплатить своей кровью! ”

— Отрывисто сказал Ронг Цюэ. Ее голос был слаб, и все ее тело дрожало. Она знала, что
умирает. Но они могут убить ее сына. Как она могла идти спокойно?



— Ха-ха-ха? Сохранить ему жизнь? — Принцесса Хуэйчжэнь высокомерно рассмеялась, — Ты
знала, что в ту ночь, когда ты вышла замуж за Чжоу Чжичэна, человек в спальне … не был им!
В тот вечер его окружали коллеги. Когда он вернулся в комнату для новобрачных, то
обнаружил, что слуги были вырублены. Он был потрясен и хотел убежать, но не ожидал, что
кто-то ударит его сзади и тоже вырубит. Когда он проснулся и вернулся в твою комнату, ты
была голая. Он мирился со всем этим только для того, чтобы позволить тебе позаботиться о
семейном бизнесе! Ты действительно думаешь, что этот ублюдок — его сын? ”

Слова принцессы Хуэйчжэнь заставили Ронг Цююэ почувствовать себя так, словно ее ударила
молния. Она была потрясена, и ее дыхание становилось все слабее и слабее.

Перед ее глазами встали картины прошлого. Неудивительно, что Чжоу Чжичэн был холоден к
ней с самой свадьбы и никогда больше не приближался к ней. Однако Жун Цю Юэ наивно
полагал, что это произошло потому, что она была беременна, а он был занят.

А после рождения Тианси этот человек только странно смотрел на него. Он никогда не говорил
ребенку ни слова утешения и никогда не видел радости на его лице.

Чжоу Чжичэн все больше и больше не желал входить в ее внутренний двор. Он начал открыто
флиртовать со слугами. Но она все еще верила, что ему просто нужно несколько наложниц.

Теперь она знала, почему … ее держали в неведении! В первую брачную ночь она очень устала
и заснула еще до того, как вернулся ее муж. Она думала, что это был Чжоу Чжичэн!

 

В конце концов, семья Чжоу была богатой. Дверь охраняли несколько слуг и служанок. Как
кто-то мог войти в особняк незамеченным?

— И еще… прошлой ночью в дом твоих родителей вломились грабители, и твои родители
трагически погибли.- Эти слова были подобны невидимому острому мечу, который разрубил ее
сердце на тысячу кусков. Тупая боль хлынула из ее груди, когда оттуда хлынула рыбья
жидкость.

Теперь ее глаза болели не больше, чем сердце. Она подняла голову и использовала свой
последний вздох, чтобы закричать на жестокую женщину, которая смотрела на нее сверху:
«Принцесса Хуэйчжэнь … Чжоу Чжичэн! Я, Ронг Циюэ, буду помнить тебя! Даже если бы я
родилась злой женщиной и умерла злым духом, я хочу, чтобы ты умер насильственной
смертью!”

После этих слов ее пальцы медленно опустились вниз, а голова тяжело опустилась на землю
без единого звука.



Только проклятия все еще звучали в ее ушах. Лица двух старых слуг были смертельно бледны.
Глядя на трагическую сцену перед ними, они не могли не чувствовать страха за жестокость
принцессы.

Лицо хуэйчжэня стало несравненно бледным. Два старых слуги поспешно сказали:
«Принцесса, вам лучше немедленно уйти отсюда. Это грязное место просто богохульно для
глаз принцессы!”

Принцесса Хуэйчжэнь почувствовала, как по ее телу струится холодный пот. Она с ненавистью
посмотрела на лежащую на земле Ронг Цюэ. Ее проклятие было похоже на волшебный звук,
всегда звучащий и эхом отдающийся в ее ушах.

Хуйчжэнь немного пошатнулась, и с помощью официанта она поспешно ушла.

В ночном небе плыл полумесяц Луны. Яркие звезды постепенно тускнели, а Луна становилась
кроваво-красной. Ветер ревел, и темные тучи медленно собирались, когда наступила темнота.
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